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Atencao:
Antes de operar o equipamento Menegotti,

faca a leitura deste manual técnico, onde ®
0 mesmo ird informar e instruir o operador
sobre o funcionamento do produto.

Assim, vocé evita possiveis acidentes de trabalho

e manutencoes prematuras do equipamento. CASA E CA M PO




Para béns, vocé acaba de adquirir um produto Menegotti!

Com a mais alta qualidade, projetado e construido especialmente para
servir vocé na medida de sua necessidade.

Este manual foi elaborado para proporcionar-lhe as informagdes e as
instrucdes necessarias para a utilizagdo e manutengdo de nosso
produto, além de apresentar-lhe os dados referentes as suas caracte-
risticas técnicas.

Antes de colocar o produto em funcionamento pela primeira vez, leia
com atencdo as informagdes aqui contidas.

A durabilidade do seu produto depende somente da maneira de como
ele é tratado em servico (operagdo) e o funcionamento satisfatério é
resultado do seu trabalho cuidadoso, feito com regularidade.

A Menegotti esta preparada para oferecer-lhe toda assisténcia técnica

necessdria, assim como, atender a sua necessidade nas pegas de
reposicao.

Bem-vindo, vocé faz parte da grande “familia de clientes” Menegotti.

Departamento de Pds-venda
e Assisténcia Técnica MENEGOTTI.

Atencdo: Para melhor comodidade, guarde e conserve este manual em
local apropriado para que possa ser consultado sempre que necessario.
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Grupo Menegotti

A Menegotti é referéncia no desenvolvimento de solugdes em maquinas e ferramentas para os
segmentos de Construgdo Civil, Movimentagdo de Cargas Leves e de Jardinagem em Casa e no Campo.
Uma empresa brasileira, presente em mais de 40 paises, tem sua matriz em Jaragua do Sul, Santa
Catarina, unidades no Brasil e nos Estados Unidos.

Com mais de 80 anos de histdria, estd na quarta geragdo de uma gestdo familiar consistente e vitoriosa.
Lider nacional em vendas de betoneiras, é destaque nos mercados de revenda e locagdo.

Através do seu Programa de Inovagdo, fomenta a criatividade e a competitividade, por meio de agdes e
parcerias disruptivas, que visam o contl’nuo crescimento profissional e dos negdcios

pessoal, atua fortemente em projetos sustentdveis, que tornam realidade seu propdsito de ajudar a
construir um mundo melhor e mais sustentavel.

O Produto

O Podador de Cerca PDC proporciona rapidez e eficiéncia nos trabalhos de jardinagem. Desenvolvido para trazer maior versatilidade ao operador, possui motor a
combustdo que permite maior mobilidade e agilidade na execugdo das atividades, além de contar com uma empunhadura ergonémica para maior conforto durante
0 uso, aliando seguranga e qualidade nos servigos. Um equipamento de 6timo rendimento que permite desempenhar diversos acabamentos em areas verdes,
plantas, arbustos e cercas vivas, bem como podas de galhos e manutengdes em geral.

Informacgdes de Seguranga

Esta maquina, se ndo observado as recomendages de seguranga, apresenta riscos de lesdes, queimadura, fogo, intoxicagdo e danos a maquina.

Este manual contém notas, cuidados e adverténcias que devem ser seguidas, para evitar a possibilidade de uso inadequado, danificar a maquina ou danos pessoais.
NOTAS: Contém informag0es adicionais de importantes procedimentos.
CUIDADOS: Fornecem informagOes importantes para prevenir erros que possam danificar a maquina ou os seus componentes.
ADVERTENCIAS: Alertam sobre condig¢Bes ou praticas que podem levar a ferimentos pessoais ou até mesmo a morte!
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Seguranga Operacional

e SEMPRE que realizar qualquer tipo de operagdo com este equipamento, deve-se
obrigatoriamente ler este manual e as orientagdes de seguranca.

o SEMPRE providencie a capacitagdo dos trabalhadores envolvidos na operagdo,
manutengdo, inspecdo e demais intervengdes na maquina. A capacitagdo deve ser
providenciada pelo empregador e deve ser compativel com suas fungGes, que aborde
0s riscos a que estdo expostos e as medidas de protegdo existentes e necessarias, a
fim de prevenir acidentes e doengas.

* NAO permita que pessoas ndo autorizadas operem a maquina e nio a opere de
de forma indevida, isso pode apresentar riscos a integridade fisica do operador.

* SEMPRE certifique-se que o operador estd familiarizado com as precaugdes de
seguranga adequadas e técnicas de operagdo antes de usar a maquina.

e SEMPRE prepare o local de trabalho, de forma a prevenir acidentes de trabalho,
seguindo as orientagdes desse manual e as especificagdes de normas de seguran-
¢a vigentes.

¢ NUNCA permita que pessoas que ndo foram treinadas operem a maquina.

* NUNCA opere a maquina em aplicagGes que ndo sejam destinadas a sua fungao.
* NUNCA altere ou desabilite as fungdes operacionais e de seguranga.

* NUNCA utilize acessérios que ndo sao recomendados pela Menegotti para a ma-
quina. Pode ocasionar danos a maquina e/ou lesdes ao usudrio.

* NAO assumiremos a responsabilidade por qualquer acidente devido a modifica-
¢Oes na maquina. Nunca utilize uma maquina modificada, essas alteragdes resulta-
rdo na perda da garantia.

o SEMPRE utilize cautela e bom senso quando operar a maquina.

e SEMPRE em caso de pegas danificadas ou faltantes, entre imediatamente em
contato com a Menegotti pelo telefone 0800-727-8033 para reposi¢do da mesma.
e SEMPRE com a maquina desligada, efetue uma inspe¢do didria na mesma. A
maquina ndo poderd ser utilizada se houver sinais de avaria. Em caso de proble-
mas, entre imediatamente em contato com o Servigo Autorizado Menegotti.

o SEMPRE evite contato com as partes girantes da maquina.

e SEMPRE mantenha maos, pés e roupas largas afastadas das partes méveis da
maquina.
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* NUNCA deixe a maquina em funcionamento sem vigilancia.

¢ SEMPRE isole a drea de trabalho da maquina e mantenha o local limpo, com boa
iluminagdo e sem obstrugdes.

e SEMPRE certifique-se que todas as pessoas estdo a uma distancia segura da
maquina. Pare a maquina, se as pessoas entrarem na area de trabalho da mesma.
¢ SEMPRE mantenha a méaquina fora do alcance de criangas e/ou animais de
estimacao.

e SEMPRE desligue a maquina quando a mesma ndo estiver sendo operada.

¢ SEMPRE utilizar roupas de prote¢do quando estiver operando a maquina. Utilizar
dculos ou dculos de seguranga, protetor auricular, luvas apropriadas e sapatos de
seguranga.

¢ SEMPRE ligue a maquina em marcha lenta por 2-3 minutos antes de colocé-la em
operagdo. Realize o mesmo procedimento ao para-la. Operagdo sem carga em alta
velocidade, assim como a parada da mesma,pode causar danos a maquina.

* NUNCA utilize a maquina em areas que podem ter tubulagdes ou cabos

de eletricidade.

e NUNCA utilize a maquina quando estiver cansado, doente, nervoso, distraido,
em ambiente com pouca iluminagdo ou sob influéncia de bebidas alcodlicas,
drogas ou medicamentos.

¢ SEMPRE faga pausas durante o trabalho a fim de evitar disturbios de circulagdo
sanguinea nas maos. Utilize sempre luvas adequadas e ndo efetue as atividades
exercendo forga extrema. Em caso de reincidéncia destes disturbios procure um
médico.

¢ SEMPRE, antes de iniciar a operagdo da maquina, inspecione visualmente se a
corrente, parafusos e a maquina em geral ndo estdo desgastadas ou danificadas.
o SEMPRE inspecione a area antes de iniciar o uso do equipamento para evitar a
projecdo de particulas. Certifique-se de remover da area de atuagdo todos os
detritos e objetos rigidos (vidros, pedras, arames, etc.), que possam ser atirados
ou, de qualquer outra forma, possam provocar ferimentos ou danos durante o
funcionamento.




Laminas:

o SEMPRE certifique-se de que a lamina esteja bem instalada, porém sempre
efetue essa operagdo com o motor desligado e totalmente parado.

* NUNCA manuseie ou transporte o equipamento pelas laminas de corte. As
|aminas sdo muito afiadas e podem causar acidentes se o equipamento for
manuseado de forma incorreta.

e NUNCA aproxime as laminas do corpo, pode provocar cortes graves ao
operador ou a terceiros.

e NUNCA tente retirar galhos e/ou material cortado quando as laminas
estiverem em movimento.

o SEMPRE desligue o equipamento e aguarde findar a movimentagdo das
|dminas para retira-las.

e NUNCA efetue reparos na maquina, ou substitua a lamina com o motor
trabalhando.

o SEMPRE substitua as ldminas se sujeitas a qualquer dano.

Motor a combustao:

¢ NUNCA utilizar a maquina em locais interiores ou em uma area fechada, a
menos que haja uma ventilagdo adequada. Os gases de escape do motor
contém monoxido de carbono. A exposigdo ao mondxido de carbono pode
causar a perda de consciéncia e pode levar a morte.

¢ NUNCA ingerir combustivel, inalar seus vapores ou permitir contato com a
pele. Em caso de contato com a pele, lavar imediatamente a superficie afetada.
Caso o combustivel entre em contato com os olhos do operador, lavar imediata-
mente com agua e buscar atendimento médico o mais rapido possivel.

e SEMPRE evite contato com superficies quentes, o contato com essas areas
podem causar queimaduras graves.

e SEMPRE antes de realizar qualquer operagdo ou manutengado, espere o motor
esfriar.

 NAO reabasteca o motor quando ele estiver quente ou em funcionamento.

* NUNCA tente ligar o motor em caso de derramamento do combustivel. Afaste
a maquina da 4rea de derramamento e evite a criagdo de qualquer fonte de
ignicdo até que os vapores do combustivel tenham se dissipado.

o SEMPRE recoloque a tampa do tanque de combustivel apds o reabastecimento.
o NAO reabasteca proximo a uma area confinada, areas com faisca, chamas,
fumaca ou qualquer drea restrita.

o NAO derrame combustivel ao reabastecer o motor. Sempre limpar qualquer
derramamento de combustivel.

e SEMPRE armazene a maquinas em um local seco e na vertical. O tanque de
combustivel deve ser completamente esvaziado.

e SEMPRE verifique se ha vazamentos nas linhas de combustivel, na tampa do
tanque e no tanque de combustivel, antes de dar partida no motor.

* NAO ligue a maquina se existirem vazamentos de combustivel e/ou caso a tampa
do tanque ou o tanque estiverem soltos.

o SEMPRE drene todo o combustivel antes de transportar a maquina em algum
veiculo.

* NAO fume ao operar a maquina e/ou reabastecer o motor.

e SEMPRE remova ou desconecte a vela de ignigdo do motor, para evitar um
arranque acidental.

¢ NUNCA use o afogador para parar o motor.

* NUNCA retire a tampa do depdsito de combustivel enquanto o motor estiver em
funcionamento ou quando o motor estiver quente.

* NUNCA opere a maquina sem o filtro de ar.

* NUNCA remova o elemento filtrante do filtro de ar, o pré-filtro ou a tampa do
filtro de ar enquanto a mdaquina estiver operando.

¢ SEMPRE utilize a mistura de gasolina com octanagem acima de 90 e dleo de
motor 2 tempos, na proporgdo de 25:1.

e SEMPRE armazene o combustivel em recipientes proprios para essa finalidade.
* NAO tente limpar ou consertar a maquina enquanto a mesma estiver
trabalhando.

o NAO opere a maquina sem os dispositivos de seguranga e prote¢des, ou sem
condigdes de funcionamento.

¢ SEMPRE faga manutengOes periddicas conforme recomendado no Manual de
Instrugdes.




Ajustes da Maquina

ADVERTENCIA:

¢ Antes de verificar ou ajustar a maquina, a vela de ignigdo e o cabo de ignicdo,
respectivamente, devem ser removidos para evitar um arranque acidental.

¢ O combustivel é extremamente inflamavel. Manuseie-o com cuidado!

* Armazene o combustivel em recipientes proprios para essa finalidade.

¢ Reabasteca somente ao ar livre, ndo fume e nem produza fontes de igni¢do
durante o abastecimento.

¢ Abasteca o tanque SOMENTE antes de ligar o motor.

¢ Nunca retire a tampa do tanque de combustivel enquanto o motor estiver em
funcionamento ou enquanto o motor estiver quente.

* Em caso de derrame ou vazamento de gasolina, ndo tente ligar o motor, afaste
a maquina da area de derramamento e evite criar qualquer fonte de ignigdo até
que os vapores de gasolina se tenham dissipado.

¢ Substituir o depdsito de combustivel e/ou o tampdo sempre que estiverem
danificados.

COMO EFETUAR A MISTURA DO COMBUSTIVEL:

¢ Coloque a gasolina e o dleo de acordo com o volume, na proporgdo de 25:1.

¢ Coloque um pouco da gasolina em um recipiente préprio de combustivel,
limpo e adequado.

* Cologue um pouco de 6leo e agite bem.

* Despeje o dleo e a gasolina restantes e agite por mais um tempo, pelo menos
por um minuto.

¢ Agite bem a mistura antes do abastecimento.

¢ Ndo realize a mistura diretamente no tanque.

e Utilize sempre uma mistura de gasolina sem chumbo, com octanagem de 90
(ou superior) e 6leo de motor dois tempos padréo, de boa qualidade, na propor-
¢do de 25:1.

Uma boa mistura é muito importante para a vida util da maquina.

* Prepare somente a mistura necessaria para o uso diario.

e Certifique-se de que a propor¢do da mistura esteja correta, a fim de evitar
danos a maquina e preservar a durabilidade do motor.
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Laminas:

ADVERTENCIA:

¢ As laminas sdo muito afiadas. Nunca coloque a lamina perto do corpo.

e Limpe os galhos da lamina e certifique-se que a maquina estd parada.

* Ao operar ou manusear a maquina, deve-se utilizar protegées e luvas adequa-
das.

e Certifique-se de que a lamina esteja bem instalada, mas faga isso sempre com
0 motor parado.

e E ideal que seja efetuado o corte de ramos/galhos menores que 8mm para
garantia da melhor eficiéncia da maquina.

Precaucdes de uso da Maquina

¢ Mantenha o apoio e o equilibrio adequados sempre ao operar a maquina.
Isso permite maior controle da maquina em situagGes inesperadas.

e Se conectar dispositivos de sucgdo, garanta que esteja bem acoplado na
madquina e que seu uso seja apropriado.

* Remova qualquer chave de ajuste ou ferramenta da maquina antes de liga-la.
e Nunca utilize a maquina em lugares onde existir a presenca de atmosfera
explosiva.

e Quando em operagdo, segure firme a maquina com as duas mdos para
garantir a seguranga.

e Maquinas mal conservadas podem se tornar um perigo para a seguranca!
Afim de que a maquina opere de forma segura e adequada por um longo
periodo, as manutengdes periddicas e 0s reparos ocasionais sao necessarios.

e Em caso de verificagdo da existéncia de pegas danificadas, ndo as utilize.
Procure uma revenda técnica autorizada mais proxima.

e Podem ser encontrados residuos de d6leo ou combustivel no silenciador
devido a afinagdo do carburador e aos testes realizados pelo fabricante.

¢ No tanque de combustivel, estando vazio, é normal que o filtro de combusti-
vel chacoalhe.




Componentes da Maquina

n DESCRICAO

1 Botdo de rotagao do cabo
2 Interruptor

3 Depdsito de gasolina

4 Filtro de ar

5 Escapamento

6 Protegdao

7 Lamina

8 Corda de arranque

9 Intertravamento do acelerador
10 Acelerador

11 Alc¢a Frontal

12 Alga Posterior
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Informacgdes Técnicas

. woomo PODADOR DE CERCA PDC

Peso liquido (kg)

Dimensdes (mm)

Lamina tipo
tesoura

Modo de rotagdo

Reducdo derotacdo

Motor

Tipo
N2 de dentes
Distancia (mm)

Comprimento (mm)

Tipo
Poténcia
Cilindrada (cc)
Combustivel
Capacidade do depésito (L)
Modelo de igni¢do
Carburador

Vela deignicao

5.08

1120x 210 x 260/ 60
Lamina dupla

26

27

535

Rotagdo tipo Centrifuga

5.33

2 tempos, gasolina, refrigerado a ar
0.7kw/ 7000rpm

254

Mistura (25:1)

0.3

CDI

Vélvula de borboleta
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Operacao da Maquina

ADVERTENCIAS:

e Antes de iniciar o trabalho, efetue a retirada de ramos e galhos mais
grossos com uma tesoura de poda ou ferramenta adequada.

e Certifique-se de que a maquina esteja em ambiente normal, longe de
rochas, plastico, arame, madeira dura ou outros detritos que possam travar
seu correto funcionamento.

¢ Nunca utilize o equipamento em gramados molhados ou em chuvas.

e Ndo se deve submeter a maquina nova a sobrecarga durante a fase de
amaciamento. Para isso ndo efetue a operagdo da maquina nova sem carga,
em alta rotagdo, até consumir o terceiro tanque de combustivel.

e Para ndo ocorrer a sobrecarga dos componentes do motor, deve-se
deixa-lo funcionando por curto periodo em marcha lenta, até que ocorra o
processo de refrigeragdo do calor excessivo.

e Por motivos de seguranca, nao se deve efetuar a operagdo da maquina
acima da altura da cabega por longos periodos de tempo.

INICIANDO A OPERA(}AO:

e Deve-se apoiar a maquina no chdo, em uma posigdo segura que nao
permita a lamina encostar-se ao chdo e que também esteja afastada de
objetos, arvores, pessoas, etc.

e Antes de ligar a maquina, efetuar a retirada da protecdo das laminas sem
que elas toquem em objetos nem ao chdo.

e Ficar em posicdo segura, segurar a maquina firmemente com a mao
esquerda no cabo de punho, pressionando-a contra o chao.

e Puxar a corda de arranque lentamente até o primeiro encosto e depois
puxar firme e rapidamente até o motor ligar, porém nao puxe toda a corda
para fora, pois ha perigo de ruptura.

e Soltar a corda de arranque vagarosamente, guiando-a de volta, para que
fique corretamente enrolada.

e Quando o motor ligar, dar um breve toque no acelerador, desta forma o
motor passard a oper em marcha lenta.
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MODALIDADES DE CORTE:

e Para operar a maquina deve movimentar-se para frente, ao longo do
caminho cortado ndo permitido voltar.

e Para cortes verticais deve-se movimentar a maquina de baixo para cima,
formando arcos, mas sem que o corpo da maquina toque a vegetagdo que
estd sendo cortada. Desta forma, prossegue-se a operagdo avangando em
passos para frente e movimentando a maquina da mesma forma citada
anteriormente.

e Para cortes horizontais deve-se posicionar a lamina de corte em angulo de
0° a 10° e conduzir a maquina na horizontal, apenas em um sentido, fazendo
movimentos de foice até a borda, assim os ramos cortados cairdo no chéo.

Manutencdo e limpeza da Maquina

e Para reduzir o atrito das laminas em cercas vivas muito empoeiradas ou com
muita sujeita acumulada, efetue a lubrificagdo das laminas de corte com
removedor de resina de acordo com a necessidade.

¢ O motor e o silenciador devem ser mantidos livres de lascas, folhas, vegeta-
¢do rasteira e excesso de lubrificante.

® Apos o trabalho sempre efetue a limpeza de poeira e sujeiras que venham a
ficar acumuladas na maquina. Ndo faga uso de produtos desengordurantes.
e Verifique regularmente a vedagdo da tampa do tanque de combustivel.

¢ Ndo execute trabalhos caso o silenciador esteja danificado ou sem o
silenciador devido ao risco de incéndio e possiveis danos auditivos.

e Verifique periodicamente a condigdo dos elementos anti-vibragdo da
mdquina.

Protecao Ambiental

N&do descarte a maquina, pegas ou residuos em um local qualquer, dispense-
-0s em um ambiente adequado conforme as legislagGes vigentes e contate o
orgdo responsavel para correta destinagdo.

Preservar o Meio Ambiente é muito importante!




Solucao de Problemas

SINTOMA POSSIVEIS CAUSAS SOLUGOES

Lamina parou de movimentar.

Lamina esta sem corte ou corte ruim.

Lamina movimenta apds soltar a alavanca do acelerador.

Motor ndo liga.

1 - Corte muito rapido.
2 - Bloqueio das laminas por algum objeto.

3 - Os galhos sdo muito duros.

1 - Equipamento ndo estd sendo utilizado de
forma correta.

2 - Espago entre a lamina esta muito grande.

3 - Lamina desgastada ou sem fio.

1 - Mau funcionamento na marcha lenta.

1 - PosigBes incorretas dos elementos da
maquina.
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1 - Baixe a intensidade do corte.

2 - Desligue imediatamente o motor para s6
entdo retirar o objeto.

3 - Efetue o uso em galhos menores de 8mm.
1 - Assegure-se de que o equipamento esta
sendo utilizado corretamente.

2 - Consulte a assisténcia técnica mais
proxima e efetue a troca das laminas.

3 - Consulte a assisténcia técnica mais
préxima e efetue a troca da lamina ou afie a
lamina.

1 - Faga manuten¢do em revenda autorizada.
Controle periodicamente a regulagem da
marcha lenta e sempre que necessario efetue
a corregao.

1 - Assegure-se de que todas as posigdes da
maquina estdo corretas (interruptor stop na
posicdo |, alavanca do afogador e do
acelerador na posigdo de partida).




Garantia do Produto

A garantia é intransferivel nas condigdes e no prazo fixado e vigorard a
partir da data de compra do produto, comprovada mediante a apresenta-
¢do da nota fiscal de venda ao primeiro consumidor final. Na hora da
entrega do produto o cliente deve receber as informagGes e orientagdes
técnicas do mesmo, conforme o conteudo deste manual.

N&o estdo, pois, compreendidos na presente garantia os defeitos origina-
dos de maus tratos, descuidos, negligéncias, imprudéncia ou impericia,
assim como qualquer conserto ou alteragdo de qualquer pega e/ou compo-
nente do produto. Além disso, qualquer montagem do conjunto das pegas
por intervengdo técnica que ndo seja da propria fabrica ou de assistente
técnico, aplicagdo fora do especificado, sobrecargas mecanicas ou elétricas
bem como falta de fase, utilizagdo em ambiente para os quais ndo foram
projetadas, tensdes e frequéncias incorretas, lubrificagdo incorreta, danos
causados por acidentes de qualquer natureza, como inundagdes,
vendavais, incéndios, desmoronamentos e decorrentes do transporte.

A remogdo ou qualquer alteragdo dos numeros de série, originalmente
colocado no produto, tornam inviavel a garantia, onde devera obrigatoria-
mente ser apresentado a nota fiscal de venda e o Certificado de Garantia
do produto em questdo.

A garantia assumida com o presente limita-se ao reparo, troca de pegas ou
montagem de conjunto de pegas em que, ao exame feito pelo assistente
técnico autorizado Menegotti e previamente autorizado pela fabrica,
verifiquemos a existéncia do defeito de fabricagdo. Esse reparo ou troca
sera feito no assistente técnico autorizado, correndo por conta do compra-
dor os riscos ou despesas decorrentes do transporte de ida e de volta até o
assistente técnico, sendo gratuita a mdo-de-obra e pegas repostas nos
termos da presente garantia.

Departamento de Pés-venda e Assisténcia Técnica MENEGOTTI.
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Termo de Garantia

Pelo presente CERTIFICADO fornecido de comprador original, a Menegotti
garante contra defeitos de fabricagdo, pelo prazo de 6 (seis) meses,
contados a partir da data de emissdo da Nota Fiscal do produto ao primeiro
consumidor final, sendo: os 3 (trés) primeiros meses de garantia legal, e os
3 (trés) ultimos meses sendo garantia especial garantida pela Menegotti.
Ndo estdo incluidos na garantia deste equipamento os componentes
desgastados pelo uso, tais como: rolamentos, cabo de ago, plugues
elétricos, engrenagens, etc.

Esta garantia compreende a troca de pegas e reparos contra defeitos de
fabricagdo devidamente constatados pela fabrica ou assisténcia técnica
autorizada. Este produto perdera a garantia se sofrer danos provocados por
acidentes, agente da natureza, aplicagdo fora do especificado, ligado a rede
elétrica imprépria ou submetida a grandes oscilagdes de energia, ou, no
caso aberto por pessoa ou oficina ndo autorizada pela Menegotti. As
despesas de frete do produto até o assistente técnico ou fabrica, correrdo
por conta do consumidor. A Menegotti conta com uma ampla rede de
assistentes técnicos em todo o territério nacional.

Para o produto que é composto com gerador elétrico e/ou motor a combus-
tdo, a garantia abrange os defeitos internos do gerador oriundos da sua
fabricagdo. Ndo sdo cobertos pela garantia os defeitos de: sobrecarga por
falta ou excesso de fase, utilizagdo de tensdo fora do especificado, carcaga
quebrada ou amassada em func&o de descuido no transporte e/ou armaze-
nagem, acoplamento ou energizagdo do gerador com motor fora das
especificacdes e defeitos gerais de mau uso e/ou instalagéo errada.

Cientes deste termo,

Cliente:
Modelo: Ne de Série:
Cidade: Data:

Cliente Servico Autorizado Menegotti
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